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POZOR! Prectéte si pozorné vSechny pokyny. Obsahuiji dilezita upozornéni tykajici se
pouziti a jsou soucasti produktu. Uschovejte tento dokument k pozdéjSimu nahlédnuti.

BEZPECNOSTNi POKYNY

/N £\
AN

a Skoleni elektrikari.

otvory nikdy nezakryvejte!

POZOR! Vyrobek mohou demontovat a opét smontovat pouze kvalifikovani

POZOR! Nebezpeci ohrozZeni Zivota v dusledku urazu elektrickym proudem!
Za zadnych okolnosti se nedotykejte vodi¢u pod napétim!

POZOR! Nebezpeci kratkeho spojeni! Kontakty se nesmi nikdy pfemostovat!
Do ventilagnich otvorl a vstupl nikdy nezasunujte cizi pfedméty! Ventilani

POZOR! Nebezpeci zranéni pfi zakopnuti! VZdy dodrzujte pravidla bezpecné instalace kabel(!
UPOZORNENI! PouZivejte pouze v suchém prostfedi a neponechavejte pfistroj bez dozoru. Tento

produkt neni vhodny pro déti.

POPIS A FUNKCE

Nabijeci adaptér je urCen k nabijeni kompati-
bilnich zafizeni. Porovnejte specifikace svého
zafizeni se specifikacemi tohoto produktu a

zjistéte, zda jsou kompatibilni.
proudu. (Pouziti pro 24 V stejno-

smérného proudu u nakladnich

vozidel je mozné pouze v pripadé, ze je to
vyznacéeno na produktu!)

Pouzivejte pouze s automobilovy-
mi vstupy 12 V stejnosmérného

Vstupni proud (INPUT) vaseho zafizeni nesmi
prfesahnout maximalni vystup (OUTPUT) pro-
duktu!

PRIPOJENIi A PROVOZ

1. Pfipojte zafizeni ke kabelu.

2. Pfripojte kabel k nabijecimu adaptéru, ktery
je nutné pripojit k vhodnému zdroji napéti
ve vasem vozidle.

3. Po pouziti kabelové propojeni rozpojte.

ZARUKA A ODPOVEDNOST

* Protoze vyrobce nema vliv na instalaci, vzta-
huje se zaruka pouze na samotny produkt.

* Vyrobce neni odpovédny za Skody osobam
a na majetku zpusobené nespravnou insta-
laci, udrZzbou nebo provozem, které nejsou
popsany v tomto manualu.

* Produkt ani jeho pfisluSenstvi neupravujte
ani neménte.

 Jiné pouziti nez to, které je popsano v tomto
uzivatelském manualu, neni povoleno a
bude mit za nasledek ztratu zaruky, garance
a odpovédnosti.

* Vyhrazujeme si pravo na tiskové chyby nebo
zmény zafizeni, baleni €i navodu k pouziti.

TECHNICKE SPECIFIKACE

12 V stejno-
smérného
proudu *

Vstupni napéti

5V stejno-
smeérného
proudu

Vystupni napéti

Maximalni vystupni proud 1A

* 24 V stejnosmérného proudu, je-li to na pro-
duktu vyznaceno.

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.
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POZOR! Precitajte si pozorne vsetky pokyny. Obsahuju délezité upozornenie tykajuce sa
pouzitia a su suc¢ast'ou produktu. Uschovajte tento dokument k neskorsiemu nahliadnu-

tiu.
BEZPECNOSTNE POKYNY

/N £\
AN

Skoleni elektrikari.

POZOR! Vyrobok mézu demontovat a opat zmontovat len kvalifikovani a

POZOR! Nebezpecie ohrozenia zivota v désledku urazu elektrickym prudom!
Za Ziadnych okolnosti sa nedotykajte vodiCov pod napatim!

POZOR! Nebezpecie kratkeho spojenia! Kontakty sa nesmu nikdy premos-
tovat! Do ventilaCnych otvorov a vstupov nikdy nestrkajte cudzie predmety!

Ventilaéné otvory nikdy nezakryvaijte!
POZOR! Nebezpecie zranenia pri zakopnuti! VZdy dodrzujte pravidla bezpecnej inStalacie kablov!
UPOZORNENI! Pouzivajte len v suchom prostredi a nenechavajte pristroj bez dozoru. Tento

produkt nie je vhodny pre deti.

POPIS A FUNKCIE

Nabijaci adaptér je ur€eny na nabijanie kompati-
bilnych zariadeni. Porovnaijte Specifikacie svojho
zariadenia so Specifikaciami tohto produktu a
zistite, ¢i su kompatibilné.

Pouzivajte iba s automobilovymi
vstupmi 12 V jednosmerného pr-
udu. (Pouzitie pre 24 V jednosmer-
ného prudu u nakladnych vozidiel
je mozné iba v pripade, ze je to vyznacéené

na produkte!)

Vstupny prud (INPUT) vasho zariadenia nesmie
prekroc€it maximalny vystup (OUTPUT)
produktu!

PRIPOJENIE A PREVADZKA

1. Pripojte zariadenie ku kablu.

2. Pripojte kabel k nabijaciemu adaptéru,
ktory je nutné pripojit k vhodnému zdroji
napatia vo vasom vozidle.

3. Po pouziti kablové prepojenie rozpoijte.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST

* Pretoze vyrobca nema vplyv na instalaciu,
vztahuje sa zaruka len na samotny produkt.

* Vyrobca nie je zodpovedny za Skody oso-
bam a na majetku spdsobené nespravnou
inStalaciou, udrzbou alebo prevadzkou,
ktoré nie su popisané v tomto manuali.

* Produkt ani jeho prisluSenstvo neupravujte
ani nemente.

* Iné pouzitie nez to, ktoré je opisané v tom-
to uzivatelskom manuali, nie je povolené a
bude mat za nasledok stratu zaruky, garan-
cie a zodpovednosti.

* Vlyhradzujeme si pravo na tlaCové chyby
alebo zmeny zariadenia, balenie alebo v
navode na pouZzitie.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

12V jedno-
smerného
prudu *
5V stejno-
smérného
proudu

1A

Vstupné napatie

Vystupné napatie

Maximalny vystupni prad

* 24V jednosmerného prudu, ak je to na pro-
dukte vyznacené.

VYROBCASIVYHRADZUJEPRAVONAZMENUTECHNICKEJSPECIFIKACIEVYROBKU.

SK -



UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy w catosci i doktadnie przeczytaé
instrukcje. Zawiera ona istotne informacje na temat uzytkowania urzadzenia i stanowi
integralng jego czes¢. Instrukcje nalezy zachowaé do uzycia w przysztosci.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Sktadac i rozktada¢ obudowe urzgdzenia mogg wytgcznie kompe-
e 6 tentni i wyszkoleni elektrycy.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko porazenia elektrycznego. Za wszelkg cene

unika¢ kontaktu z elementami pod napieciem.
A\ /'\ UWAGA! Niebezpieczenstwo spalenia urzgdzenia w wyniku przecigzenia!
— ° Nalezy poznac i przestrzega¢ maksimum prgdu wyjsciowego przed rozpo-
czeciem uzytkowania!
UWAGA! Niebezpieczenhstwo zwarcia! Kontakty nie mogg by¢ zmostkowane. Nie wktadaé zadnych
rzeczy do szczelin wentylacyjnych i portow! Nigdy nie blokowac¢ szczelin wentylacyjnych!
UWAGA! Ryzyko zranienia przez potkniecie! Zawsze umieszczaé kabel w bezpiecznym miejscu!

UWAGA! Uzywa¢ wytgcznie w suchym otoczeniu i nie pozostawiac¢ bez nadzoru. Ten produkt nie
nadaje sie do uzytku przez dzieci.

OPIS | FUNKCJE * Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
tadowarka stuzy do tadowania urzadzen, ktore za szkody wyrzgdzone osobom lub mieniu
sg z nig kompatybilne. W celu ustalenia, czy spowodowane nieprawidtowg instalacja,

dane urzgdzenie jest zgodne z tadowarka, na- uzytkowaniem, czy wykorzystaniem w spo-
lezy przeczytac i poréwnac jego specyfikacje. s6b jaki nie jest opisany w niniejszej instruk-
tadowarki mozna uzywac wy- cji
lacznie z wejéciem s:mocr‘:g * Nie podejmowac prob samodzielnej modyfi-
dowym 12V DC (z wejéciem 24V kacji czy zmian w urzgdzeniu.

* Producent zastrzega sobie prawo do bteddéw
w druku oraz do dokonywania zmian w ur-
zgdzeniu, jego opakowaniu lub instrukcji.

DC tylko wowczas, kiedy jest to
wyraznie oznaczone na urzadzeniu!).

Prad wejsciowy tadowanego urzadzenia (IN- SPECYFIKACJE
PUT) nie moze by¢ wyzszy niz prgd wyjsciowy

tadowarki (OUTPUT). Napiecie wejsciowe 12vDC*

PODLACZANIE | OBSLUGA Napiecie wyjsciowe >V DC

1. Podtaczy¢ tadowane urzadzenie do kabla Prad wyjsciowy maksymalny |1A
tadowarki. .

2. Podtaczy¢ kabel do wtyczki tadowarki, " 24V DC jesli tak oznaczono

ktdrg nalezy wpigé w odpowiednie gniazdo
zasilania w samochodzie.

3. Po zakonczeniu tadowania roztgczy¢ ws-
zystkie potgczenia przewodowe.

GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC

» Poniewaz producent nie ma wptywu na
instalacje urzgdzenia, gwarancja obejmuje
wytgcznie samo urzgdzenie.

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA
PRZEZ PRODUCENTA.
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ATTENTION! Read the instructions completely and carefully. They contain important no-
tes for usage and it is part of the product. Keep this document for later look-up!

SAFETY INSTRUCTIONS

ATTENTION! Only skilled and trained electricians may disassemble
e 6 and assemble the product’s housing.

DANGER! Risk of life by electric shock! Avoid contacting mains voltages by

all means!
A\ /'\ ATTENTION! Risk of burning by overloading! Attend to the maximum output
- ° currents of the product before use!
ATTENTION! Risk of short-circuit! Contacts must never be bridged!
Do not put things into ventilation slots or ports! Never cover ventilation slots!
ATTENTION! Risk of injury by stumbling! Always attend to safe cable installation!

NOTICE! Use only in dry condition and do not leave it unattended. This product is not suited for
children.

DESCRIPTION AND FUNCTION » Any use other than described in this user’s
Your charging adapter is made for charging com- manual is not permitted and causes loss of
patible devices. Compare the specifications of warranty, loss of guarantee, and non-liability.
your device with those of this product for being + We reserve our right for misprints and chan-
compatible. ges of the device, packing, or user’'s manu-

Operate with 12 V DC vehicle in- al.
puts only. (24 V DC truck use, only

when marked on the product!) SPECIFICATIONS

Input voltage 12vDC*
The input current (INPUT) of your device may Optu ‘; Itg 5V DC
not excess the maximum output (OUTPUT) of | —4-PUt Voliage
the product! Output current max. 1A
CONNECTING AND OPERATING *24 V DC, when marked on the product

1. Connect your device to a cable.

2. Connect the cable to the charging adapter,
the charging adapter, which you have to
plug in to a suitable voltage source in your
vehicle in your vehicle.

3. Disconnect all cable connections after use.

WARRANTY AND RESPONSIBILITY

» As the manufacturer has no influence on
installation, warranty only applies to the
product itself.

» The manufacturer is not liable for damages
to persons or property caused by improper
installation, maintenance or operation, that
are not described in this manual.

» Do not modify or alter the product or its
accessories. Do not modify or alter the pro-
duct or its accessories.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.
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FIGYELEM! Olvassa el a hasznalati utmutatét alaposan és figyelmesen. Fontos hasznala-
ti utasitasokat tartalmaz és a késziulékhez tartozik. Tartsa meg a késébbi hasznalathoz!

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

FIGYE,LEM! psak szakképzett ember szerelheti 6ssze és szét a készlléket.
e 6 VESZELY! Aramutés veszélye! Ne érjen hozza semmilyen elektromos

aljzathoz, vagy konnektorhoz.

FIGYELEM! Tulterhelés altal okozott tlizveszély! Figyeljen oda hasznalat el6tt
A\ /'\ a megfelel6 csatlakozasokra!l
— ° FIGYELEM! Roévidzarlat veszély! Soha ne idézze el6 a vezetékek

rovidzarlatat. Soha ne tegyen semmilyen targyat a szell6z6 nyilasokbal!
Soha ne takarja le a szell6z6 nyilasokat!
FIGYELEM! Leesési veszély! Figyeljen a tapkabel megfelel6 elhelyezésére!
MEGJEGYZES! Hasznalja a késziiléket szaraz helyeken és ne hagyja feliigyelet nélkiil! A gyerekek
nem hasznalhatjak a készuléket!

KESZULEK LEIRASA ES FUNKCIOK « Mas hasznalat, mint ebben az Gtmutatéban
A készuléket a kulonb6z6 berendezések toltés- talalhatdé nem engedélyezett és a garancia
ére tervezték. A kompatibilitas érdekében ha- elveszitését okozhatja.

sonlitsa 6ssze a készlléken és a berendezésen < Fenntartjuk a jogot a specifikaciok, kés-
lévd specifikaciokat. zulék, csomagolas és hasznalati utasitas

ban lévé konnektorral csak akkor SPECIFIKACIOK
hasznalhatd, ha az ki van jeldlve a

Csak a 12 V DC kocsi aljzatokban ~ Valtozasaira.
A hasznalja. (24 V DC teher kocsi-

késziiléken). Bemeneti fesziiltség 12V DC*
Kimeneti fesziiltség 5VDC
A berendezésen lévé bemeneti fesziiltség (IN- [ Kimeneti max. aram 1A

PUT) nem szabad, hogy magasabb legyen, . _ o
mint a készlléken 1évé kimeneti fesziltseg 24 V DC ha ki van jeldlve
(OUTPUT)!

CSATLAKOZAS ES MUKODES

1. Csatlakoztassa a berendezést a kabelhez.

2. Csatlakoztassa a kabelt a tolt6 adapterhez,
amit dugjon be a megfeleld fesziltséggel a
kocsi konnektorba.

3. Huzzon ki minden kabelt a hasznalat utan.

GARANCIA ES FELELOSSEG

» A gyarté nem felelés semmilyen telepitési
hibaért, a garancia csak a készulékre vonat-
kozik.

» A gyarté nem felelés a rossz, ebben a
hasznalati utmutatéban nem talalhaté
hasznalattal, karbantartassal, vagy rossz
telepitéssel okozott hibakeért.

* Ne szerelje a készuléket, vagy a készulék
részeit.

AGYARTOFENNTARTJAAJOGOTATECHNIKAISPECIFIKACIOKVALTOZTATASARA.
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Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznaduje, Zze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s do-
macim odpadem. Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena) v pfislusném misté
zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektrozafizeni a baterii.
V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, ze
I ;jistite spravnou likvidaci vyrobku, miZete predejit moZnym negativnim nasledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dlisledek nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem.
Recyklace materialu pfispiva k ochrané pfirodnich zdrojl. Z tohoto ddvodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé elektrozarfizeni a baterie
/ akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde mlizete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo
akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim Gfadé a na webu www.ecobat.cz.Dovozce zafizeni je registrovan u
kolektivniho systému ASEKOL s.r.o. (pro recyklaci elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r. 0. (pro recyklaci baterii
a akumulatort).
Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Prstné-Kutiky 637, Zlin, 760 01

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznaduje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonéeni zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo
batériu (ak je prilozena) v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta spatného odberu odslizeného elektro-
zariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa moze v opaénom pripade prejavit ako dosledok nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom
alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim
nevyhadzujte odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.lnformacie o tom, kde je mozné vy-
sluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom
urade alebo na webe www.sewa.sk. Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s. (pre recyklaciu
elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov)
Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prtné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii i akumulatoréw
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu oznacza, ze z produktem nie mozna obcho-
dzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy,
aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbiorki zuzytych urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw.Dzieki zapewnieniu wtasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo
zapobiec mozliwym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku
nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi bateriami i akumulatorami.Utylizacja
materialéw pomaga chroni¢ zrodta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucaé starych elektrycznych i elektronicznych
urzgdzen oraz akumulatoréw i baterii razem z odpadami domowymi.Aby uzyskaé wiecej informacji o sposobach utylizacji starych
urzgdzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadoéw lub sklepem,
w ktérym zostat produkt kupiony
Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o0., Prétné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the product packing means that the product
must not be disposed as household waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product or
battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical appliances or batteries will be recycled.
The places, where the used electrical appliances are collected, exist in the European Union and in other European
B ountries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible negative impact on environment and hu-
man health, which might otherwise occur as a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator.
Recycling of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throwthe old electrical appliances
and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where it is possible to leave the old electrical appliances for
free, is provided at your local authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave the
batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készliléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tdbbi haztartasi hulladékkal azonos maédon kezelni. Elettartaméanak letelte utan a terméket
vagy az elemet (amennyiben tartalmaz) adja le az illetékes hulladékgyijté helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak gy(jtéhelyek a kiszolgalt elektromos
B )crondezések szamara. A termék megfeleld modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfelel6
hulladékkezelés altal a kornyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok megel6zéséhez. Az anyagok Ujrafel-
dolgozasaval megdrizheték természeti eréforrasaink. Ezért kérjiik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/ak-
kumulatort a haztartasi hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo informaciokért
forduljon eladdjahoz, a kozségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok ingyenes elhelyezésére vonatkozé informacio-
kat szintén az eladéjatdl, a kbzségi hivataltél.
Gyartja: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin
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